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1 Doblezité
bezpecnostné
pokyny

Bezpecnost sluchu

Nebezpelenstvo

* Aby ste predisli poskodeniu sluchu, obmedzte
¢as pouzivania sluchadiel pri vysokej hlasitosti
a nastavte hlasitost na bezpe¢nu trover. Cim
je hlasitost vyssia, tym kratsi je bezpelny cas
pocuvania.

Pri pouzivani slichadiel dbajte na

dodrZiavanie nasledujucich pokynov.

e Pocuvajte pri rozumnej hlasitosti po
primeranu dobu.

e Davajte pozor, aby ste hlasitost
nepretrzite nezvysovali po tom, ako
sa vas sluch prisposobil.

¢ Nezvysujte hlasitost do takej miery,
aby ste nepoculi, ¢o sa deje okolo vas.

e V potencidlne nebezpecnych
situdciach by ste mali byt opatrni
alebo docasne prerusit pouzivanie.

¢ Nadmerny akusticky tlak zo ndhlavna
sUprava a sluchadiel méze spdsobit
stratu sluchu.

e PouZivanie sluchadiel s oboma uSami

zakrytymi pocas jazdy sa neodporucda,

a v niektorych ostiach blaméze byt
nezakonné.

e Kvéli vlastnej svojej bezpecnosti sa
vyvarujte rozptylovaniu hudbou
alebo telefénnymi hovormi pri hustej

premavke alebo ak sa ocitnete vinom

potencidlne nebezpecnom prostredi.

\V/Seobecné informacie

Aby ste zabranili poskodeniu alebo
poruche:

A Upozornenie

Nevystavujte sltichadld nadmernému teplu.
Nenechajte slichadla spadnut.

Slichadld nesmu byt vystavené kvapkajucej

ani striekajucej vode. (Pozrite si hodnotenie IP
konkrétneho produktu)

Nenechajte, aby boli vase sluchadla ponorené
do vody.

Nenabijajte sluchadla v pripade, Ze je konektor
alebo zasuvka mokra.

Nepouzivajte Ziadne Cistiace prostriedky
obsahujuce alkohol, amoniak, benzén alebo
abrazivne latky.

Na cistenie sluchadiel — najma zvukovodov a
otvorov mikrofénu — pravidelne pouzivajte Cistu
navlhéenu handricku a zabrarite hromadeniu
latok, ako je pot alebo usny maz.

Ak vo zvukovodoch, vzduchovych otvoroch
alebo otvoroch mikrofénu zostanu nejaké
kvapky potu alebo vody, hladina zvuku docasne
klesne alebo sa slichadla Uplne vypnu. Toto nie
je porucha. Na dékladné vysusenie sltichadiel
pouzite makku vihkd handricku. Alebo odstrante
koncovky sluchadiel, otocte zvukovody nadol

a jemne poklepte sluchadlami asi patkrat o
suchu handricku alebo niec¢o podobné, aby

ste odstranili vietku vodu, ktord sa vo vnutri
nahromadila.

Pred nabijanim a pouzivanim sa uistite, Ze su
slichadla Uplne suché. Na cistenie nepouzivajte
jednorazové tampodny s obsahom alkoholu
alebo inej latky.

Integrovana batéria nesmie byt vystavena
nadmernému teplu, ako napriklad sine¢nému
Ziareniu, jemnému Ziareniu alebo podobne.
Nebezpecenstvo vybuchu pri nespravnej vymene
batérie. Vymienajte iba za rovnaky alebo
ekvivalentny typ.

Aby ste dosiahli Specifické hodnotenie IP, kryt
nabijacieho slotu musi byt Uplne uzatvoreny.
Likvidacia batérie v ohni alebo v horucej

rure alebo jej mechanické rozdrvenie alebo
rozrezanie batérie m6zu mat za nasledok
vybuch.

Ponechanie batérie v prostredi s mimoriadne
vysokou teplotou, méze mat za nasledok vybuch
alebo unik horlavych kvapalin alebo plynu.
Batéria, ktord je vystavend extrémne nizkemu
tlaku vzduchu, mo6ze mat za nasledok vybuch
alebo unik horlavych kvapalin alebo plynov.

Pri vymene batérie za nespravny typ batérie
hrozi vdzne poskodenie slichadiel a batérie
(napriklad v pripade niektorych typov litiovych
batérii).




Ak sa slichadld s mikrofénom dlhsi ¢as
nepouzivaju, nabijatelnd batéria sa zacne
vybijat. Aby ste predisli tomuto vybijaniu, plne
nabite batériu aspon raz za tri mesiace.

Aby sa predislo nebezpecenstvu poziaru,
zariadenie je napdjané iba externym zdrojom
energie, ktorého vykon musi zodpovedat PS1
(s vystupnou kapacitou mensou ako 15 W).

Prevadzkové a skladovacich teplotach a
vlhkosti

Skladujte zariadenie na mieste, kde
je teplota medzi -20 °C (-4 °F) a 50 °C
(122 °F) s relativnou vlihkostou do

90 %.

Prevadzkujte zariadenie na mieste,
kde je teplota medzi 0 °C (32 °F) a

45 °C (113 °F) s relativnou vlihkostou
do 90 %.

Zivotnost batérie méZe byt pri vysokej
alebo nizkej teplote kratsia.

SK



2 Vase skutocne
bezdrotove
nahlavna
suprava

Blahozeldme vdm k ndkupu a vitame

spolo¢nosti Philips! Ak chcete naplno

vyuzit podporu, ktort ponuka spolo¢nost

Philips, zaregistrujte svoj produkt na

stranke www.philips.com/support.

Pomocou tychto skutocne bezdrotovych

nahlavnd suprava Philips moZzete:

e Vychutnajte si pohodIné bezdrétové
hovory handsfree

e Vychutndvat a ovladat hudbu
bezdrétovo

e Prepinat medzi hovormi a hudbou

Co ndjdete v krabici

Skutocne bezdrétové ndhlavna suprava
TAT2149

Velké Stredné Malé
Silikdnové nausniky x 3 pary

4 SK

BE-a @

Zaruka

OCHE

Bezpecnostny letak

Iné zariadenia

Mobilny telefén alebo zariadenie (napr.
notebook, tablet, adaptéry Bluetooth,
prehravace MP3 atd.), ktoré podporuju
Bluetooth a su kompatibilné so ndhlavna
suprava.



Prehlad vasich skutoc¢ne
bezdrotové nahlavna
suprava

(1) Multifunkéné tlacidlo (MFT)
(2) LED indikator (nahlavna stprava)

(3) LED indikator (stav batérie alebo
nabijania)

(4) Nabijaci slot USB-C

SK



3 Zaciname

Nabijanie batérie

E Poznamka

¢ Pred prvym pouzitim slichadiel nabijajte batériu
2,5 hodiny, aby ste dosiahli optimalnu kapacitu
batérie a Zivotnost.

e Aksa sluchadla s mikrofénom dihsi ¢as
nepouzivaju, nabijatelnd batéria sa za¢ne
vybijat. Aby ste predisli tomuto vybijaniu, plne
nabite batériu aspon raz za tri mesiace.

Nabijacie puzdro

Jeden koniec kdbla USB do nabijacieho
puzdra a druhy koniec do zdroja
napajania.

L |
()
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1
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» Nabijacie puzdro sluzi ako prenosna zalozna
batéria na nabijanie ndhlavna suprava. Ked'je
nabijacie puzdro Uplne nabité dokaze nabit
nahlavna suprava 1,3-krat.

Nahlavna suprava

Vyberte izola¢né féliu umiestnené pod
slichadlom a vlozte slichadlo spat do
nabijacieho kryt.

¢ Nahlavna suprava sa zacnu nabijat a
rozsvieti sa biele LED svetlo

e Ked'st ndhlavna suprava tplne
nabité, biele svetlo zhasne

£

« Uplné nabitie zvy¢ajne trvé 2,5 hodin (v pripade
nahlavna suprava alebo nabijacieho puzdra)
pomocou USB kabla.

Nosenie vyrobku

Vyberte si vhodné silikdnové nausniky
pre optimalne prispésobenie

Rozne silikbnové ndusniky vyhovuju
réznym velkostiam usi. Vyberte si tie,
ktoré vam najlepsie sedia.

1 Vyskd3ajte, ktoré silikonove naudniky
vam poskytuju najlepsi zvuk a
pohodlie pri noseni.



2 Dostupné su 3 velkosti silikonovych
nausnikov: velké, stredné, malé.

L-R M-R S-R
\
[ |
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« Pre ¢o najlepsi zvuk pri telefonovani sa pri
nasadzovani silikénovych puzdier na ndhlavna
sUprava uistite, Ze su 3 otvory zarovnané a bez
prekadzok. Nespravne nastavenie ndusnika moze
Ciastocne / Uplne zablokovat otvory mikrofénu.

Vlozte ndhlavna suprava

1 Skontrolujte lavd alebo pravu
orientaciu ndhlavnd suprava.

D VloZte si nahlavna suprava do usi a
mierne ich otocte, kym nedosiahnete
stabilné nosenie.

Stiahnutie aplikacie

Naskenujte QR kéd/stlacte tlacidlo
,Stiahnut” alebo vyhladajte , Philips
Headphones” v obchode Apple App Store
alebo Google Play a stiahnite si aplikaciu.

Pripojte sa

Philips Headphones App vam

umoznuje mat kontrolu nad hudbou,
ktord pocuvate. Zvuk si moZzete sami
prispbsobit tak, aby vas zazitok z hudby
a telefonovania vzdy najlepsie vyhovoval
vasim potrebam.

PERLINKPri prvom pouziti
sparujte nahlavna sdprava
s vasim zariadenim
Bluetooth

Uistite sa, Ze sU ndhlavna suprava
uplne nabité a vypnuté.

2 Otvorte nabijacie puzdro, ndhlavna
suprava budu v rezime parovania a
pripravené na pripojenie.

L LED kontrolka na nahlavna
sUprava striedavo blika nabielo a
namodro

> Nahlavna suprava su teraz v
rezime parovania a su pripravené
na sparovanie so zariadenim
Bluetooth (napr. mobilnym
telefénom)



3 Zapnite Bluetooth funkciu na vaom
Bluetooth zariadeni.

4 Sparujte nahlavna suprava s vasim
Bluetooth zariadenim, preditajte
si pouzivatelsku navod k vasmu
Bluetooth zariadeniu.

E Poznamka

e Ak nahlavna stprava po zapnuti nedokazu najst
Ziadne predtym pripojené zariadenie Bluetooth,
uvedte ich do reZimu parovania (Stla¢te Pravé
a lavé MFT na ndhlavna stprava na 3 sekundy s
oboma néhlavna stprava vo vnutri a otvorenym
puzdrom).

Nasledujuci priklad ukazuje, ako sparovat

nahlavnd suprava s Bluetooth zariadenim.

1 Zapnite funkciu Bluetooth na vaSom
Bluetooth zariadeni, zvolte Philips
TAT2149.

2 Aksazobrazivyzva, zadajte
heslo ndhlavna suprava ,0000”
(4 nuly). Pre zariadenia Bluetooth s
technoldgiou Bluetooth 3.0 alebo
vysSou nemusite zadavat heslo.

9 Philips TAT2149

Jedno sluchadlo (rezim Mono)

Na monofdénne pouzitie vyberte pravé
alebo lavé slichadlo z nabijacieho
puzdra. Sluchadlo sa automaticky zapne.

Poznamka

* Vyberte druhé slichadlo z nabijacieho puzdra a
automaticky sa navzajom sparuju.

Sparovanie nahlavna
suprava s dalsim Bluetooth
zariadenim

Ak chcete sparovat dalSie zariadenie
Bluetooth so ndhlavna suprava,
jednoducho ich prepnite do rezimu
parovania (stlacte obe nahlavna stprava
Pravé a lavé MFT hlasitosti na 3 sekundy

s oboma nahlavna suprava vo vnutri a
otvorenym puzdrom), potom vyhladajte
druhé zariadenie ako obvykle ho sparujte.

EPozna'mka

e N&hlavna suprava si dokazu uloZit do pamate
4 zariadenia. Ak sa pokuUsite sparovat viac ako
4 zariadenia, najstarsie sparované zariadenie sa
nahradi novym.

Viacbodové pripojenie

Parovanie

e Sparovanie slichadiel s
2 zariadeniami, napr. mobilnym
telefénom a notebookom.

Prepinajte medzi zariadeniami

e Hudbu mbézete naraz pocuvat iba z
1 zariadenia. DalSie zariadenie bude
na telefonovanie.

e Pozastavte zvuk z 1 zariadenia a
potom spustite prehrdvanie zvuku z
iného zariadenia.

EPoznémka

e Pri streamovani zvuku zo zariadenia 1 sa prijatim
hovoru zo zariadenia 2 automaticky pozastavi
prehravanie zo zariadenia 1. Hovor bude
automaticky smerovany do sltchadiel.

* Ukoncenim hovoru sa automaticky obnovi
prehravanie zo zariadenia 1.




4 Pouzivanie
nahlavna
suprava

Pripojte nahlavna suprava
k Bluetooth zariadeniu

1 Zapnite Bluetooth funkciu na vaSom
Bluetooth zariadeni.

2 Otvorte kryt nabijacieho puzdra.

> Biela LED kontrolka pomaly blika.

> Nahlavna suprava vyhladaju
naposledy pripojené zariadenie
Bluetooth a automaticky sa k
nemu pripoja. Ak naposledy
pripojené nie je k dispozicii,
nahlavnd suprava sa pokusia
znova pripojit k druhému
naposledy pripojenému
zariadeniu.

£

¢ Ak po zapnuti ndhlavna suprava zapnete
funkciu Bluetooth vasho zariadenia Bluetooth
po zapnuti ndhlavnej sipravy, musite prejst
do menu Bluetooth na zariadeni a manualne
pripojit ndhlavna suprava k zariadeniu.

E Poznamka

e Pri niektorych zariadeniach Bluetooth nemusi
byt pripojenie automatické. V takom pripade
musite prejst do ponuky Bluetooth vasho
zariadenia a pripojit nahlavna stprava k
zariadeniu Bluetooth rucne.

Zapnutie/vypnutie

Uloha MFT Cinnost

Zapnite Pre zapnutie

nahlavna hlasitosti otvorte

sUprava veko nabijacieho
puzdra

Vypnite Pre vypnutie

nahlavna zatvorte nabijacie

sUprava puzdro

Spravovanie hovorov a
hudby

Ovladanie hudby

Uloha MFT Cinnost

Prehratie alebo Pravé Klepnite
pozastavenie  sluchadlo dvakrat
hudby.

Nasledujuca Pravé Klepnite
pesnicka sluchadlo trikrat
Predchadzajlca Lavé Klepnite
pesnicka slichadlo trikrat
Nastavte Pravé Klepnite raz
hlasitost+ sluchadlo a potom dlho
stlacte
Nastavte Lavé Klepnite raz
hlasitost- sliuchadlo a potom dlho
stlacte
Dynamické Lavé Klepnite a

basy zapnuté/ sluchadlo podrzte
vypnuté

EPozna'mka

¢ Zaclujete tén, ktory signalizuje, ze hlasitost
dosiahne maximalnu Uroven.




Ovladanie hovoru

Uloha MFT Cinnost

Zdvihnutie/ Pravé/lavé Klepnite
PoloZenie hovoru sluchadlo jedenkrat

LED indikator stavu
nabijacieho puzdra

Zavesit hovor/ Pravé/lavé Klepnite

Pri nabijani

Indikator

Slaba batéria

Oranzova LED
kontrolka svieti

Relativne
dostatoc¢na batéria

Rozsvieti sa biela
LED

Pouziva sa a kryt je
otvoreny

Indikator

Odmietnut hovor sliuchadlo dvakrat
Hlasovy asistent

Uloha MFT Cinnost
Spustenie Pravé Pokracujte
hlasového sluchadlo v dotyku po
asistenta (Siri/ spusteni ténu
Google)

Zastavit Pravé Klepnite
hlasového sluchadlo jedenkrat
asistenta

Slaba batéria

Oranzova LED
kontrolka pomaly
blikd pocas 4 cyklov

Relativne
dostatoc¢na batéria

Na 5 sekund sa
rozsvieti biela LED

Stav LED indikatora
nahlavna suprava

Stav Nahlavna Indikator

suprava

Biela LED kontrolka
blikd jedenkrat

Nahlavna suprava
sU pripojené

k zariadeniu
Bluetooth

LED blika striedavo
modro a bielo

Nahlavna suprava
sU pripravené na
sparovanie

Biela LED
didda blika
kazdu sekundu
(automatické
vypnutie po

3 minutach)

Nahlavna suprava
suU zapnuté, ale
nie su pripojené
k zariadeniu
Bluetooth

Biela LED blikne 3x
kazdych 60 sekund

Nizka Uroven
nabitia batérie
(nahlavna suprava)

Pozrite si ¢ast o LED
na puzdre

Batéria je plne
nabita (nabijacie
puzdro)
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5 Resetujte
nahlavna
suprava

Ak sa vyskytne akykolvek problém s
parovanim alebo pripojenim nahlavna
sUprava, postupujte podla nasledujucich
pokynov a obnovte tovarenské nastavenia
nahlavna suprava.

1 Na zariadeni Bluetooth prejdite do
ponuky Bluetooth a odstrarite Philips
TAT2149 zo zoznamu zariadeni.

2 Vypnite funkciu Bluetooth na vasom
Bluetooth zariadeni.

3 Vratte ndhlavna suprava do
nabijacieho puzdra a otvorte kryt.

4 Stlacte obe hlasitosti Pravé a lavé
MFT na ndhlavna stUprava na
10 sekdnd s oboma nahlavna suprava
vo vnutri a otvorenym puzdrom.

5 Postupujte podla krokov v casti
.PouZzivanie sluchadiel-Pripojte
slichadla k Bluetooth zariadeniu.”

6 Spdrujte ndhlavnd suprava s vasim
Bluetooth zariadeni, vyberte Philips
TAT2149.

Ak ndhlavna suprava nereaguju, mozete
resetujte hardvér ndhlavna suprava podla
nizsie uvedeného postupu.

e Vratte ndhlavna suprava do
nabijacieho puzdra a otvorte kryt,
stlacte tlacidlo na puzdre na viac ako
10 sekund.

6 Technické

Specifikacie

Cas prehravania hudby: aZ 14 hodin

(6+8)

Doba nabijania: 2,5 hodin

Litium-iénova batéria 40 mAh na

kazdom slichadle, Litium-idnova

batéria 190 mAh na nabijacom

puzdre

Bluetooth verzia: 5.4

Kompatibilné Bluetooth profily:

- HFP (Hands-free profil)

- A2DP (Profil pokrodilej distribucie
zvuku)

- AVRCP (Profil dialkového
ovladania zvuku a videa)

Podporované kodeky zvuku: SBC

Frekvencny rozsah: 2,402-2,480 GHz

Napajanie vysielaca: < 10 dBm

Prevadzkovy rozsah: Do 10 metrov

(33 stop)

Automatické vypnutie

USB -C port na nabijanie

Varovanie nizkeho stavu nabitia

batérie: k dispozicii

IPX4 odolny vodi striekajucej vode a

potu

EPozna'mka

« Specifikacie sa moézu zmenit bez

predchadzajiceho upozornenia.
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7 Upozornenie

Vyhlasenie o zhode

Spolocnost TP Vision Europe B.V. tymto
vyhlasuje, Ze produkt je v stlade so
zakladnymi poziadavkami a dalsimi
prislusnymi ustanoveniami smernice RED
2014/53/EU a nariadeniami Spojeného
kralovstva o radiovych zariadeniach
S12017 ¢ 1206. Vyhlasenie o zhode je
dostupné na www.philips.com/support.

Likvidacia starého
produktu a batérie

&5

Vas produkt je navrhnuty a vyrobeny

z vysoko kvalitnych materialov a
komponentoy, ktoré je mozné recyklovat
a opdtovne pouzit.

)¢

|

Tento symbol na produkte znamen3,
ze na produkt sa vztahuje eurépska
smernica 2012/19/EU.

)¢

Tento symbol znamena, Ze vyrobok
obsahuje batérie, na ktoré sa vztahuje
eurdpska smernica (EU) 2023/1542 podla
ktorej sa nesmu tieto batérie likvidovat
spolu s beznym komunalnom odpadom.
Informujte sa o miestnom systéme
separovaného zberu pre elektrické a
elektronické vyrobky a batérie. Dodrzujte
miestne pravidla a nikdy vyrobok a batérie
nelikvidujte spolu s beznym komunalnom
odpadom. Sprdvna likvidacia starych
produktov a batérii pomaha predchadzat
negativnym ndsledkom pre Zivotné
prostredie a ludské zdravie.

12 SK

Vybratie integrovanej
batérie

Ak vo vasej krajine neexistuje systém
zberu/recyklacie elektronickych
produktov, moéZzete pred likvidaciou
nahlavna suprava chranit zivotné
prostredie odstranenim a recyklaciou
batérie.

¢ Pred vybratim batérie sa uistite, ze
sU nahlavnd suprava odpojené od
nabijacieho puzdra.

s“f la A
4 &
4,

:ﬁ@ﬁﬁ%{ ﬁﬁo

e Pred vybratim batérie sa uistite, Ze
je nabijacie puzdro odpojené od
nabijacieho kabla USB.




Sulad s EMF

Tento produkt vyhovuje vietkym platnyn
normam a predpisom tykajucich sa
vystavenia elektromagnetickym poliam.

Informacie tukajuce sa
zivotného prostredia

Vsetky nepotrebné casti balenia sa
vynechali.

Vas produkt pozostava z materialov, ktoré
sa daju recyklovat a znovu pouzit, ak

ich rozoberie Specializovana spolo¢nost.
Dodrzujte miestne nariadenia tykajlce sa
likvidacie baliacich materialov, vybitych
batérif a starého vybavenia.

Oznamenie o zhode

Zariadenie vyhovuje Pravidla FCC, cast
15. Prevadzka podlieha tymto dvom
podmienkam:

1. Toto zariadenie nesmie spésobovat
Skodlivé rusenie, a

2. Toto zariadenie musi akceptovat
akékolvek prijaté rusenie, vratane
rusenia, ktoré moéze sposobit
nezelanu prevadzku.

Pravidla FCC

Toto zariadenie bolo otestované a zistilo
sa, ze vyhovuje limitom pre digitalne
zariadenie triedy B v sulade s ¢astou

15 pravidiel FCC. Tieto limity su navrhnuté
tak, aby poskytovali primerant ochranu
pred Skodlivym rusenim pri intaldcii v
obytnych priestoroch. Toto zariadenie
vytvara, pouziva a moZze vyzarovat
vysokofrekvencnu energiu, a ak nie je
nainstalované a pouzivané v sulade

s pokynmi v prirucke, mdze spbsobit
Skodlivé rusenie radiovej komunikacie.
Neexistuje viak Ziadna zaruka, Ze k

ruseniu nedojde pri konkrétnej instalacii.
Ak toto zariadenie spbsobi skodlivé
rusenie rozhlasového alebo televizneho
prijmu, ktoré sa da zistit vypnutim a
zapnutim zariadenia, odporuca sa, aby
sa pouzivatel pokusil napravit rusenie
jednym alebo viacerymi z nasledujucich
opatrent:

- Zmenite orientdciu alebo premiestnite
prijimaciu anténu

- ZvacSenie vzdialenosti medzi zariadenim
a prijimacom

- Zapojte zariadenie do zasuvky vinom
okruhu, ako je zapojeny prijima¢

- Ak potrebujete pomoc, kontaktujte
skuseného radio / TV technika

Vyhlasenie o vystaveni Ziareniu FCC:
Toto zariadenie splfa limity

vystavenia Ziareniu FCC stanovené pre
nekontrolované prostredie.

Tento vysiela nesmie byt umiestneny ani
prevadzkovany v spojeni s inou anténou
alebo vysielacom.

Upozornenie: Upozorfiujeme
pouzivatela, Ze zmeny alebo Upravy,
ktoré neboli vyslovne schvdlené
stranou zodpovednou za sulad, mézu
zrusit oprdvnenie pouzivatela na
prevadzkovanie zariadenia.

Kanada:

Toto zariadenie obsahuje nelicencované
vysielace/prijimace, ktoré su v sulade s
nelicencovanym systémom RSS agentury
pre Inovacie, vedu a hospodarsky rozvoj
Kanady. Prevadzka podlieha tymto dvom
podmienkam: (1) toto zariadenie nesmie
sposobovat skodlivé rusenie, a (2) toto
zariadenie musi akceptovat akékolvek
prijaté ruSenie vratane rusenia, ktoré
méze spdsobit neziaducu prevadzku
zariadenia.

CAN ICES-(B)/NMB-(B)
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Vyhlasenie o vystaveni Ziareniu IC:
Toto zariadenie spifa kanadské limity
vystavenia Ziareniu stanovené pre
nekontrolované prostredie.

Tento vysielac nesmie byt umiestneny ani
prevadzkovany v spojeni s inou anténou
alebo vysielacom.
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8 Ochranné
znamky

Bluetooth

Slovna znacka a logd Bluetooth® su
registrované ochranné znamky, ktoré
vlastni spolo¢nost Bluetooth SIG, Inc.

a akékolvek pouzitie tychto znaciek
spolo¢nostou MMD Hong Kong Holding
Limited je na zaklade licencie. Ostatné
ochranné znamky a obchodné nazvy su

ochranné znamky prislusnych vlastnikov.

Siri
Siri je ochrannd znamka spolocnosti

Apple Inc., registrovana v USA a inych
krajinach.

Google

Google a Google Play st ochrannymi
znamkami spolo¢nosti Google LLC.

9 Casto kladené
otazky

Moje Bluetooth nahlavna suprava sa
nedaju zapnut.

Uroveri nabitia batérie je nizka. Vymerite
Nahlavna suprava.

Nemozem sparovat svoje Bluetooth
nahlavna stprava so zariadenim
Bluetooth.

Bluetooth je vypnuty. Povolte funkciu
Bluetooth na svojom Bluetooth zariadeni
a zapnite Bluetooth zariadenie pred
zapnutim nahlavna suprava.

Parovanie nefunguje

e Vlozte obe nahlavna suprava do
nabijacieho puzdra.

e Uistite sa, Ze ste deaktivovali
funkciu Bluetooth vietkych predtym
pripojenych zariadeni Bluetooth.

¢ Na zariadeni Bluetooth odstrarnte zo
zoznamu Bluetooth ,Philips TAT2149".

e Sparujte svoje ndhlavna suprava (pozri
,PERLINKPri prvom pouZziti sparujte
nahlavnd suprava s vasim zariadenim
Bluetooth” na strane 7).

Zariadenie Bluetooth nevie najst

nahlavna suprava.

e Nahlavna suprava mozu byt pripojené
k predtym sparovanému zariadeniu.
Vypnite pripojené zariadenie alebo
ho presurite mimo dosahu.

e Pdarovanie sa pravdepodobne
resetovalo, alebo sa ndhlavna suprava
predtym spdrovali s inym zariadenim.
Opét sparujte ndhlavna stprava s
Bluetooth zariadenim, ako je popisané
v uzivatelskej navod. (pozrite
,PERLINKPri prvom pouZziti sparujte
nahlavnd suprava s vasim zariadenim
Bluetooth” na strane 7).
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Moje Bluetooth nahlavna stprava

su pripojené k mobilnému telefénu

s podporou Bluetooth stereo, ale
hudba s hlasitostou sa prehrava iba na
reproduktore mobilného telefénu.
Preditajte si pouzivatelskd nadvod k
mobilnému telefénu. Vyberte moznost
pocuvania hudby cez ndhlavna suprava.

Kvalita zvuku je nizka a je pocut Sum.

e Zariadenie Bluetooth je mimo dosahu.
Znizte vzdialenost medzi ndhlavna
sUprava a zariadenim Bluetooth,
alebo odstrante prekazky medzi nimi.

¢ Nabite ndhlavna suprava.

Kvalita zvuku je nizka, ked'je
streamovanie z mobilného telefénu
velmi pomalé, alebo streamovanie
zvuku nefunguje vébec.

Uistite sa, ze vas mobilny telefén
podporuje nielen (mono) HFP, ale
podporuje aj A2DP a je kompatibilny s
BT4.0x (alebo vy$sim) (pozrite ,Technické
Specifikacie” na strane 11).

Vase si svoje sluchadla pravidelne

Cistite.

¢ Na distenie sluchadiel — najma
zvukovodov a otvorov mikrofénu —
pravidelne pouzivajte ¢istu navlhéenu
handricku a zabrarte hromadeniu
latok, ako je pot alebo usny maz.

e Ak vo zvukovodoch, vzduchovych
otvoroch alebo otvoroch mikrofénu
zostanu nejaké kvapky potu alebo
vody, hladina zvuku docasne klesne
alebo sa sluchadla uplne vypnu. Toto
nie je porucha. Na dékladné vysusenie
slichadiel pouzite makku vihku
handricku. Alebo odstrante koncovky
slichadiel, otocte zvukovody nadol
a jemne poklepte slichadlami asi
patkrat o suchu handri¢ku alebo nieco
podobné, aby ste odstranili vietku
vodu, ktord sa vo vnutri nahromadila.

16 SK

¢ Pred nabijanim a pouzivanim sa
uistite, ze su sldchadla Uplne suché.
Na cistenie nepouzivajte jednorazové
tampony s obsahom alkoholu alebo
inej latky.

Vase si svoje sluchadla pravidelne
nabijajte.

Ak sa sltchadld dlhsi ¢as nepouzivaju,
nabijatelna batéria sa zacne vybijat. Aby
ste predisli tomuto vybijaniu, plne nabite
batériu aspon raz za tri mesiace.
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